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MAZOREA

LEYENDA ORIGINAL,

POR EL TROVADOR DE LA SELVA,

(JUAN LEON{EMERA,

Micibro correspordicizte o 1l Acudemin Espafioln.)

T'ACILIUS EST CAMELUM DPRR FORAMBEN
ACUS TRANSIRE, QUAM DIVITEM INTRARRE
IN REGNUM COLLORUM,

3« Mara. XIX—-24.

UBL ENIM THESAURUS VESTER Lsr, 18K
ET COR VESTHUM ENIT.

8. Live, XIT—34

QRUITO.

IMPRENTA NACIONAL.

18755,
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ADVERTENCIA.

La ngeesita indudablemente esta leyenda.

1ol autor vid por casualidad en Los Andes, pe-
riddico do Guayaquil, una invitacion de Lu Iis-
irella de 423 vara el certdmen literario que aca-
ba de v: o en Santiago. Al dia siguiente re-
cibié un gjemplar de la misma invitacion suscrita
por La Ledaccion de esta revista; pero tanto Los
Andes, como la csquela, le Hegmon atrasadisimos.

Ll certhmen,  debié cerrarse definilivamente el
1¢ de seticmbre, y hecha por el autor la cuenta
. del plazo quo To' quedaba, atendiendo al dia en que
debia partir do Guayaquil el vapor para estar en
Chile en la focha citada, apénas podia contar con
dos semanag, lag cuales debian sér absorbidas por
las atenclones A la sazon recargadas, de un labo-
rioso empleo pnblioo.

Resolvié, pucs, no escribir cosa alguna, pues
nunca se ha preciado de improvisador.

Sinembargo, no habia contado con otra volun-
tad poderosa. Una persona, para ¢l earfsima, lo
puso en el empetio. de forjar la leyenda para el
certinen, y hubo de 1‘011(11156 4 tal exigencia.
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Robd entdnees algunas horas al descanso de
cada noche y escribié el MALOI rA & pluma corri-
da y sin volver la vista 4 lo que dejaba trazado.
De igual manera se hizo la copia que fué remi-
tida & Santiago, la cual se coneluyd pocos momen-
tos dntes do que partiese el corrco.

Conservaba inddito el autor un ecorto romance
que con el mismo titulo habia escrito afios atras,
v creyé hallar en ¢l una de las condiciones exigi-
das en la invitaciom que publicé Los Andes, 4 sa-
ber, que la loyonda habia de estar swjete & la mo-
ral catilica ; pero,  fuera de la idea principal, ese
trabajo, 4ntes quo ser provechoso, le sirvié 4 ve-
ces de estorbo, y hubo de hacerlo todo nuevo.

Corrido mis de un mes despues de la ‘remi-
gion de la leyenda, supo, no sin alguna estrafiezs,
que el plazo para cl concurso, que “debi6 Cerrarse
definitivamente ¢l 1?0 de seticmbre, se habia pro-
longado por scsenta dias mas, Jo cual mejoraba la
condicion de los que podian aprovecharlo, que no
la do quiones habian escrito apremiados por la es-
treelen dol liempo, y cuyas obras estaban ya cn
i, .
- B resultado del cortdmen se sabe ya: Mazorra
ha merecido moncion honor{fica. _ .

No so erea quo [ay Hnoas anteriores vayan en-
caminadas & desarmar la crfticn, en gragia do la
festinacion con que ha sido forjada la loyonda ; al
confrario, ¢l autor se confiesa culpado de temeri-
dad por haberse presentado al concurso con una
obrilla trabajada en pocas horas. Y sin tratar de
disminuir su falta ante los ilustrados y competen-
tos jueces que han dado el fallo ni ante el pubh-
co que tambien va 4 ser juez y fallar, da 4 luz
su trabajo dejdndole & posta sin lima mnomn y tal
como ha sido visto en Chile
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MAZORRA.

est camelum per foramen
e, quam divilem inlrare

v coelorum,

’ 8. Math, XIX—24,
enim  thesaurus vester est, it
<l cor ws{rmn erit.

8. Lue. X134,

e QD

S :f i ECEPOE A

Ta le mandas, mi hien, y obedecerte

Delo yn de justicia:
No es tu querer mi fey? gno es complacmtc

Mi honor y mi delieia ?

Forje el ntmien al punto la leyenda
Que deseas Joh amada!

Y sea tan feliz gue te suspenda
Fa Distorietn cantada,
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s una tradicion que no se borra
De mi pucblo; es aquella

Tama vulgar del espanol Mazorre
Y dle sn esposa belia,

i Lieecion torrible asaz!. ... Pero no se usa
. Comenzar do este modo
Oyelo de Jos Tabios de mi usa

Clave y en drden todo.

Sicntate junlo & mf, ¥y eseucha. Tlermosa
T noche esti; la dudeo Tana ricla
Sobre In onda que eorre presurosa,
Y en la onilly favounio apenas vuela.

Blandos son de la selva los rumores
Cunal suspivos de ninfa alli cscondida;
Pereibese el aroma de las floves. . ..

i Todo al solaz del corazon convidal

Todo invita & la mwga, de cstus horas
Y de csta grata soledad amiga,
Donde voces del  cielo arrobadoras
A los amables eéfivos prodiga s

“Donde evoea veeuerdos de tristura
Suaves como Jos rayos de un lucero,
Y ldgrimas derrama de ternura
De su lira al acento plaiidero;

. O da preeeptos do virtud austera,
QO aclama espivitual {ilosofia,

Y la aeritud de Ta verdad modern
Del olimpico rey con la wibrosta.

e e+ e A AKTIIN > AR et - = it
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INTRODUCCION A UN DRAMA.

PERSONAS.
D. Barrazn Canuirno, frasy MAZORRA.

1"1{(\\' A}I’L‘ONIO, '.l!‘lh\(N(JlH(!:\NO.
Maria, Esposa or Mazonsia

La escona pasa en Quito por 1780

MAZORRA, 1Qué dislate, fray Antonio!
i Llamar santa la pobresa!
FRAY AxT,  [Dues jqué!gsanta es la riqueza
Quo fla presas al demonio ?

MAz. So conoee que un fraile habla,
Y ademds de frajle, loco.

F. AnT. Iijo mio, pocoe & poco,

. Que aun la cuestion no se cntabla.

MAz, ;L cucstion ?
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. Ant, Aun 1o me explico,

: Quiero decir, Baltazar. ..,
Maz. 4 Qué un rico no ha de aleanzax

Irse al cielo? ;Pobre rico!

k. ANT, Y mira que eso lo dijo

Kl mismo Dios. Pero atiende :
Esa verdad no se entiende,
Cual th, tan ed verbum, hijo.

MAz, Vamos, padre, en castellano,
Qe yo no entiendo latines.
T, ANT. Digo que los buenos fines

Quicre Dios en el cristiano,
51 ¢l rico log tiene y cuida
De atajar -con diques de oro
Los rios de amargo lloro
De la orfandad desvalidas
Si 4 la vinda consuela,
Si 4 la desuudez da abrigo,
S de comer da al mendigo
Y o4 1o ignorancia da escuelas
Siodel pactento. en el leche
Dereamar alivio sabe ; -
Si el noble tesoro cabe
De la templanza en su pecho;
8i 4 la injuria da perdon
Y al enemigo bien hace;
Si en elevar se complaee
Al cielo su corazon:
Entbnces jal rico albricias!
Pues halld ficil camino
De irse al aledzar divino
De las perpetuas delicias.
Pero jay, hijo mio! ¢l peso
De las riquezas cs tal,
Y 4 la vida mundanal
Inclina con tal esceso,
Que. por cada alma beata
Que sale bien de la prueba,
Hay diez que el diablo se lleva
Bnovueltas en su oro y plata.”
El oro 4 veces pervierte
So capa de generoso:
Con puiial de oro precioso
Se da & las virtudes mucrte.
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Maz,

. ANT.
‘MAZ,

. AnT.
MAz.

P, ANT.

_—T —

Oro cierra el corazon
A la bendita piedad,
Da al despique habilidad
Y aleja el dulce perdon.
Verdugo de la purezay .
Al casto amor estrangula,
Protege ia infune gula,
Patrocina ia torpeza,
Entrafias de oro resisten
De la miserla al gemido,

‘No dan pan al desvalido

Ni nuaca al desnude visten.

Corto- suele ger el trecho
Del ser rico al ser avavo,

Y la avaricia, cstd claro,
Solo del diablo es provecho.

{ Clspita | que sermonazo
Me ha espetado fray Antonio
May lo dicho es testimonio
Falsistino que rechazo.

¥ si ho de juzgar por mf,
Comno debo de juzgar,

Juro & fe de Baltasar
Que g0y buens como fuf

| Va, va!l si aun no eres muy rico.
Ya lo soy con la intencion,
Y tongo tal corazon,

Muy bueno lo txenes, cliico.

2 Y wmejor no ha de ser cuande
Tenga un millon de doblones?
{ Quid! tan buenas intenciones
Ya te irdn  abandonando.

Pobre viniste de Ispaiia,
Pero de bondad provisto;
Como eres jéven y listo
Y en ftrabajor tienes 1nafia,

Tus ‘mholos Henaras,

Te verds acaudalado,
Y quizds el m.uqucsudo
Que imaginas logrards.

Mas cada paso que des
Del oro en solicitud,

Te quitard -una virtud ;
Y si Hegas & margnés,
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E1 mirqués de la avaricia
Te Hamard el munde fodo,
Sin que puedas el apodo
. - Ronunciar sin  injusticia.
MAZ, Me anuncias cosas tan feras,
: Padre, que asustan por clerio;
‘ Pero fehzmente advierto
: : Que sonr profeeias hueras.
Ewn 1o que primero hablasteig
Acexrca de mis riguesas
Futaras, y mis grandeias
Del marquesado, accrtisteis.
{ Vive Dios! rico he de ser
Y wmarquds, y de’ marquesa,
Megumn mi formal promesa,
Ha de verse mi mujer.
4 Mo merece por ventura
Ser margness mi Marfa ?

.OAw. Bien lo nmereee, & o miy,
Tun celestlind evindura,
Mania (Abvicwds leatnente I puerte de una alcoba

Yy presentindose con wodestic).
Aldgo he alecanzado & oir
De lo que los dog hablais;
Y puce i nombre tocais,
A la disputa asistir
e querido .
MAzZ. i Angel de amor!
i Tesoro do i alma, ven!
F. ANT. (Aparte) Y el chico la quicre bien;
(Oh s durase este ardor!
MAz. AMARIA. 4 Quieres disewtir? Ya siento
Que soy por tf rebalido,

MARTA. @aro esposo, yo ho traido
Solamente nn arguhento.
MAz. Nifia, si cow uno busta:
_ Cuando hablas tG 5 Quién replica %
Magia. Gyeme, eso de ser riv

Con wmi .cardcter confrasta.
Mi oro ni tibnlos quieres

No anhelo ser opulente;

Con  ger tuya osboy contenta;

Te amor & foda prefiero.
dediana ¢ e punto & biencs.
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Nuestra condicion actnal;
i Para qué de més caudal
Ambiclon fan loca tienes?
{ Ay, Baltasar! cuzndo escucho
Tu delirante deseo,
Ya imagino que te veo
Pervertido, y peno mucho.
Quisiera yo sicmpre verts
Bueno como loy, aungue pobre;
Que la miseria me sobre
Quisicra, mds no perderte.
Y perdido para mi
Berds dosde que descuides
Awmarme, ¢ ingrato me olvides
Por ¢l oro baladi.
Knldneey jay, Baltasar!
Tu desdichada Maria,
4 Qué otro bien anlelaria,
B no al sepulero bajar?
( Vise derramando lagrimas).

MAz. j Aguarda ! N
MAriA. Todo lo he dicho,
MAaz, Ven, amér mio! Se fud.

Padre "Antonio, mirad qué

Pueril y extratio capricho!
I, AnT. Bs verdad gque eorroboro.
Maz. 3 Yerdad? Pues jcomol

o

T, Awg j Ay, Carriedo!

Bi supleray cuduto micdo
Ll casto emor tiene al oro!
Balve tal cual excepeion
(Dicko lo tengo) el caudal
Hixcesivo cg el fatal
. Wésigo del corazon.
~ Y amor puro nunca anida .
’ Ponde hay muerte y podredumbre,
Por s que el me relumbre
Cual tentacion atrevida.
Razou 4 Marfa sobra .
ue bt amor pone en las nubes, -
Cuando, sl & ser rico subes,
v Temor de perderlo cobra.
MAz. ; Vamos! sois mal agorero,
Y tan mal de mi pensaig,
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Ll mirgués de la avaricia
Te Hamard el mundo todo,
Sin que puedas el apodo
: Renunciar sin injustiein.
Maz, Me anunciae cosas tan fieras,
: Padre, que asustan por cierto;
Pero felizmente advierbo
Que son profecfay hueras.
¥n lo que primero hablasteis
Acerca de mis riquezas
Futeras, vy mis grandezas
Del marquesado, acertisteis.
{ Vive Dios! rico he de ser
Y marqués, y de’ marquesa,
Segnn mi formal promesa, S
Ha de verse mi mmjer.
5 No mercee por ventnra
Ser marquesa wi Marfa 2

. Ant. Bien lo moerees, & o mia,
Tan eclestind eriatara.
Magia ( Abviendo {entwmente lie puerts de wna alcoba

y prosentindose con modestia).
Algo he alewnzado 4 oir
De lo gue log dos hablais;
Y pues wmi nombre toeais,
A la disputa asistir
Ile querido
MAZ, i Angel de amor!
{ Tesoro de i alina, ven!
B ANT. (Aparic) Y el chico’ la quiere bien;
i O st durase este ardor!
Maz. AMARLA.  ; Quicres discutir? Ya sieuto
Que soy por tf rebatido.

MARIA. ©aro esposo, yo ho traido
Solamente uk arguinento.
Maz. Nijia, 5i con uno basta:
Cuando hablag ti 3 Quién replica ®
Marfa. Oyerae, eso de ser rica

Con mi .carficter contrasta.
Ni eoro ni titwlos quiero;

No anhelo sor opulonts;

Cou ser ftuya ostoy contenta;

T 2mor & fodo prefiern,
Blediana es en punto & hienes.
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Maz.
MARILA.
MAz.

T, ANT.

MAz.
I, Ant.

Maz.

U .

Nuestra condicion actnal ;
i Para qué de mais caudal
Auubicion tan loca ticnes?

i Ay, Baltasar! cuendo escucho

Tu delirante deseo, .
Ya imagino que fe veo .
Pervertido, y peno mucho.
duisiera. yo siempre verte
Bueno como hoy, aunque pobre;
Que la miseria me sobre
(Quisiera, mas no porderte.

Y perdido parva wmf
Serds (1“bL0 que deseuides
Awmarme, ¢ ingrato mo olvides
Lor ¢l oro Dadidf,

lintdnees puy, Baltagare!

Tu dosdichads Maria,

cQué otro bien anhelaria,
Bi no al sepulero bajur?

( Vise derramando ligrimas).

i Aguarda !

Todo To he dicho,
Ven, amér mio! Se tad,
Padro “Antonio, mirvad qué
ierit y oxtraiio eapricho!

Tig verdad que corroboro.

3 Verdud ¢ Pues Icémo'

i Ab, Carricdo !
1 supicras eudnto mluxo
Tl casto amor fiene al oro!

Halve tal enal exeepeion
(Dicho lo tengo) el caudal
Hxeesivo es el fatal
Wosign del corazon,

Y amor puro nunca amd(l, .
Pondo Tay muerte y podredumbre,
Por wiis que el metal relumbre
Cual tentacion atrevida.

Razome & Marfa solra
Que bu wnor pone en las nubes,
Cuando, si 4§ ser rico subes,
Temor de perderlo eobra.

YVamos! sois mal agorero, o
Y tan mal de mi pensais,
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Que 4 veees juzgo qne estais
De buen humor y chancere.
Pero si en serio decis
Hsas cosus, padre mio,
Desde ahera s desafio
Con nn redondo mentis.
. ANT. (Con cabna y sorna) L injuria perdono: soy
 Cristiano y fraile. Mas oye,

Y que tu razon apoye : <
La apuesta que & hacerte voy, ‘
MAz. ¢ Quoerels apostar ?
F. AnT. Devéras.
Maz, i Devirag?
. Ane. -Apuesto & que

Cuando fortuna te dé
Lios bicnes que de ella esperas,
Yu otro Carriedo, seras '
De tu esposo cruel verdugo,
Y & fray Antonio un mendrugo
: De fu mesa negards,
Maz. 1o jat bion dije que os vels
Chancoro, padre, cnnd nunen.
Pore wo dejonoy tunea
B apuesta que proponeis,
Solo una duda e ocuire:
Ya vuestra paternidad
Pasa de raya en edad,
Y In vida se os eseurre. . .. .
F. Anm. Yo to comprendo. | Aprensiones!
No to dé penn mi muerte,
Porgque he do venie & verte
De lag eternas veglones.

Maz p Vendreis  Pero pqué ecobraros
Podré, pobre alma benditn ¥
;O aendivels 4 la cita .
Porque yo os deba pagaros?

T, Awr. ~Claro se esti; pues la apuesta

Seguro es que he de ganarte;
Y si bien de no cobrarie
Hago desde ahora protesta,

Vendré, porque. tengo antojo
De adwmirar eumplido aquello
De que se pase uu eawmello
De una aguja por e cjo.
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Dijo el fraile y se fué, Mohino en tanto
Le vié partiv ¢l espanol Carriedo,
Y repasando ol didlogo sc -estuvo
Largas horuy degpues on su aposento.

Nacié su cornzon pars las cuitas,
Dulees 4 vecon, del estado estrecho
Ln que so viogan con sudor log surcos,
Masg las santas virludes dan consuclos.

Su fantaste juvenil 'y ardiente
Adreos jardinos [ubricar empero
Hizole, y vinv del hispano clima
A dar vide on Ambrica & sus suefios.

Amontonar cnudales, y ‘algun noblo
Titulo conquistay, cran objetos
Que le robaban los sentidos fodos,
Y enardecfan sin cesar su pecho.

Sin oro y sin nobleza (joh qué wmenguado
Mezquino y miserable pensainiento!)
No concebia el desdichado joven
Virtud ni dicha ni honra—nuada bueno.

Y no se juzgue que egoisia & su alma
Dé puros y virtuosos sentimientos "
Los gérmenes negd naturaleza
Y le hizo adrede & Ia ambicion propenso,
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Y 4 Ia codicia vil, noj; que ¢l ambiente
Corruptor de la corie su veuneno-
Sobre cllos, como suele, derramando
Les impidid npacer y alzarse al ciclo,

En modesto vetiro csas simientes,
Y de un hdbil cultor con log desvelos,
A ser floves bellisimas llegaran,
Grato adorno talves del patrio suelo;

Mas del destino la tirana diestra
Arrejd 4 Balbasar, aun jéven tievno,
De Madrid al tnmulte y 4 los vieios,
Reinando el grande rey Carlos tercero.

Bin apoyo, sin guia, vive, ardiente,
Un brove lusiro {ué sobrado tiempo -
Ao dol maundo en su dnimo imprimiora
Luellv profuneda ol pernicioso ¢jemplo,

Vi6 el lujo, oyé ln fmn do log ricos,
Contemplé sus placeres, & 6l agenos,
Quiso alcanzarlos, s¢ sinlid win fuorzag
Y 4 la roedors envidia abrid su seno,

Y ¢ despecho paclé; mas de 61 levado
De ser rico- hizo un dia. juramento,

Y de alzayse al nivel do aguellos nobles
Y brillar 4 su vez de envidia objeto.

i Pobre don Baltasar! dado no 1o era
Presentiv que al eolmamc cgos deseoy,
El corazon desnudo de vivbudes,

De lag repletas areas trizlo siervo,

Seria cual escarcha 4 dernay florey
A todo moble y generonod aleclo,
Y cual azor & timidas palmnag,
A lp honra, la ventma y ol confento,

Juré ser rico, si; y abierto cimpo
Fué el mundo de Colon d mus proyectos,
Yo en & esth. e o andings mesas
Toma el ardng cuntino, v grato albergo
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Haolln por tin de dn hijn del 1Pichinehs,
Heptnann Quito, e el bowdako poecho,
Poro g gud hacer allle, . Ples y andacia
Trajo, enal avisado aventurero:

Cirga (ue sin brabajo se trasporta,
(o el war no dafin ni arvebuta el viento,
Libre de manos salteadoras, libre
Do decomisos, pechog y .derechos,

Pronto la suerte la ocasion propicia
De dar sflida basa & sus preyectos
Del matrimonio le mostré eu los lazos,
Do & par de linda esposa halld #alegos,

Bella y encantadorn ¢ Marfa
Como esos misterivson adreos seres,
Tdeal de fantdshicas mujeres,
Que finge la ardorosa poesfa.

8ilfide, fada 6 vinfa, sn hermosurs
Por voz comm se arebaid la palmas;
Mas tuvo otro lLesoro, y cra st alma
Como el amor de un dagel ticrna y pura,

Ojos negres ¥y dulees cual sus ojos
Nadic espere enconbrar si no e los ciclos;
Causa de justa cnvidin y justos celos,

No tuvieron rival sug lablos vojos.

Su endéada ¥y sedosn eabellera
No disefiar mi indocto lipiz osa,
Ni convendria 4 su esbeltez de diosa
Kl simil de rowéntica palmera,

Y 4 tantag corporales perfoeciones
Vivo explendor de infeligeneias wania,
YV tal virtnd que suavizar podriz
De las ficras los duros corazonss,
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Ménos el de un avaro....De la viuda
De un oidor finica hija, con decencia,
No con boate que empafia la inocencia,
La madre le ecri¢,—madre sesuda,

Cien rendidos amantes la conquista
De ser tan adorable pretendieron,
Y de ellos, en verdad, algunos: fueron
Dignos de hailarla & sus requiebros lista.

M#is el destino crnel postréla en brazos
De Carriedo, el oscuro advenedizo :
i Ay! fascinada por su amor postizo
Del bhimenco se prestd 4 los lazos,

Creyé en cllag gozar dichesa suorte
Y llevar se .dejo, mansa ovejilla,
A las aras de uan idolo de arcilla
Donde encontré dolor ¥ lenta mucrte,

No ern objeto do awor al castellano,
Quo nuncn rindié enlto 4 la belleza :
Solo quiso del doto I riqueza
Aleanzar de Marfa con fa mano,

Y mano y dofe ;jpobro nifa! al daile
Le entrego sin reserva ¢l corazon:
Vié en &l un nfimen y legé & adorarle
Con el fuego de ingélita pasion.

i Ay esposa infeliz cuando la venda
Venga 4 rasgarle el desengatio oruel !
Cuando al intausto amor ya ve hallo eumionda,
Y apure acibar on lugar do miol |

3 Qué hard enténees? p qué hard? T flor bendita
Del casto y puro amor brota una ves;
Cualquier malsano viente la marchitn ;
Matanla ingratitud y sordidez,

4 Qué hari Marfa, el alma despojada
De las dulces delicias que sond,
Tota en su mano ol dufora encautada
Donde mil. usiones encerrd ?
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2Oud Ned d Llome s juventaed flovida,
Aicenn arfojdn & e cenngal
L enporanza del bien Horar p('l(lidu;
Wlorar muerto s amor angelical ;

Fdorar, lorar, sin ver amigo pucrto
l)on(lu puodm sus velas dmnu
Y solo del sepulero- awiparo um'to
l'l.e:pcrau', y dichoso porvenir!

De San Trancisco uun tavde
fTas cunpanay clunoreal
Con ¢l son que de haber muerto
Algun fraile ey clura sena,
3 Quidn, log curiogus préguntan,
481 religioso ex que deja
La vida t— Quidn? ¥Fray Awvtonio,
I3 sanfo, dan por respuesta.
Muwrié imy Antenio, y sante
Beligioso, en verdad, cra:
Bu law,:» vida fué solo
Larga y riula penifencia.
Nacid rico ]1’li'lS bien preste
Juzgd mal de la riquesa;
Y sondedyo ¢l corazon,
Y hallé on & pwtwtos muestrag
De quo ul c\pleudor del oro
Torpes vicios Ia  cabeza
Poderosos alzarian
Del abma cou grave mengua;
Y sus bicnes 4 hospitales
Legando y pobres iglesias,
Aln urz0 del franciseano
Lo abnegacion y pobreza.
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Marta el alba siguiente,
Turbado el timido pecho,

Dejé de shbito el lecho
Y se puso 4 orar ferviento:

Cuwrrieio, tambien turbado
Su poeo, la- preguntd: -
—Prenda mia, ;qné te di6?

s Por qué asi te has asustado?

—Acaba de sucederwe
Tener una pesadilla:

Cubierto de sn capilla
Fray Antonio vino 4. verwe. .

—Y ;que te dijo?—-FEn voz tarda,
Peoro amable, cual solia,

#3é buena siempre, Marfa. ..
Yo volverd... svfre.... aguarda)?

—Me gusta mucho ¢l consejo,
Pevo g no sabes que & mf, .. %
----- 2 Quot g vino tambien & #2
—Vine tambion .. .jUraile viejo!

—iIisto es raro t—Coincidencia
Y pada més.—; Qué te dijo?
—~Me traté cual siempre de hijo,
E hizome scria advertencia. ..,

j Vamos! chistoso fué el suefio :
Advirtidome en clara frase ’
Que la apuesta no olvidase
Y en mpagarla hubiese empeiic.

i Pan tasfas . caprichosas! ’
—Y que & rof me causan susto.
—Y que 4 mi me dan disgusto,
Porque son de un fraile cosas.
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Tios sueiios son como cifras
Dibujadas on arena,
Que 4 un leve soplo del aura
No queda vestigio de ellas.

Ast tambien es la vida:
Cifra ¢ punto que en la tierra
Brilla 'y se mupeve un instante
Y la wmuerte borra 4 priesa.

Largos afios trascurrieron ;
Nadie del fraile se acuerda:
Sobre su losa y su nowmbre
Tendié ¢l olvido sus. nieblas.

e e et
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¥n la derecha orilla
Del eandaloso y bramador Datate ; (1)
De ostérit loms que continuo bate
Bl sople de log vientos, en, la falda

Hay una
De color
Hiécia, Ia
De puras

deliciosa praderilla

de esmeralda. /
parte superior botbuta
aguas fuente cristalina ;

Pero de ella veeina

Bajo capa de céspedes, ignota

Ciénaga treme, que ¢l ganado nunca,

Por miedo acaso. de smuirse, huella.
Aquellos sitiog otro ticmpo hermosos

Fran muy miy quo ahora:

La dulce

cafia comn ¢l freseo prado

Alternaba, y la bells

Iuerta de raras fimtag y horlalizs;
Targas, rectas hileras de frondosoy
Sauces eran la linde y ¢l ceveado;

Al centro un bosque umbso y clevilo;
Aquf jardines de olorosas flovess .

All& caballerizas '

En otra parte. miquinas diversas

Activas y rvuidosas,

Y en Jugar conveniente lag hewmosas
Habitaciones de paredes tersas,

Blaneas como la nieve, y rojos techos,
Cual si de vivag ascuas fuesen hechos.. °
De este cuadro la vida complctaban

Gordas. y

Inciag vacas de repletfas
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Yhres que cn loehe el eésped rociaban ;
Alegres potranquillas que en corbetas
I]ntxe s1 competian, y en veloce

Jarrera cireular infatigable;

Jorderos gue csmadfaban, cual Incientes
Trozos de plata, las cercanas lomas;
Bandada innumcrable
De pintadas polomag
Que en aérea palestra dlfOlGIltf‘S
Evoluciones hacen y hc,ums

Tal Yatagui era cntdnces, Ta preciada
Tlor del Patate y de las qumtds perla.
i Quién mansion tan risuefla y agradable
Nido de amores y de dichas pm'as

- No la juzgara con razon al verla?

Ay duro y triste eugafio! pucs morada

hm de maldicion y de doloves,

Asl del Amazonas cen la view

VYegn 1o linne cundo onlrolizada

Do drbol on dvbol, do prociosay Novey
Y oanchas hojus enajivla,

Y encantados alcdzares {abrica,
Tavénio juega entre ellos

Inebriado en suavisimos olores;
Injambre volador de ingsectos bellos

De alas de oro y. rubf deslumbradoras
Concurre inguieto y bigarradas aves
De gargantas canoras.

; Quien no juzga que allf su pmdﬂecm
Mausion tienen las ninfas

Reinas del bosque umbifo,

Y que aun, por recrearse, las del rio
A ella suben, dejando el de stuaves
Flexibles algas y rizadas linfas
Escondido palacio y misterioso ?

j Engafio! engatio! Un tigro temoroso .
Alll se esconde, y cuando airado Dbrania
Aves y mariposas

Amedrentadas huyen; y aun es fama
Que lag flores hermosas

De gusto se estremecen, y q“e entee ollay
Muda y thmida el anra que lag anm
Se apresura 4 plegar lag alay bellas,
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Carriedo of castellumo de Yataqui os la fiera,
Que en popular lenguaje Mezorra se llamo,
Hambriento de caudales, tardia la earrera
De la labor honrada comun le parecid.

Los indios de aquel tiempo, cunal niserables 1mms,
Al ponderoso yugo doblaban la cerviz;
Pero el despeclio didles en veees hmto varias
Audacia que....;su sucrte volvié més infeliz!

Corria de los blancos la sangre & manos de cllos
Terrible cra su furia y atroz su criieldad;
Mdés luogo Ins cadcnas doblibanse & sus oue]]os,
Q en lJa horea se les daba....;perpetua libertad!

De un barbaro alzamiento Mazorra 4 la venganza
Con csforzndo pechio prestose umna ocasion ;
Pero las arterfas 4 penefrar se alcanza
De su finica perversa, diabdlica intencion,

i Ay malhadados hijos de las andinas ticrras!
‘Ay, miseros que al evimen la fuerza del penar
Los impelié, y 10daron cual de empinadas sierras
Desenecajada roca que 4 hundirse va en ¢l mar!

Mazovra, de secuaces seguido, sable en mano,
A los alzadvs indios terrible aconctié ; )
Piedad la mujer no hubo ni ¢l nifio ni el anciano
Y muerte y latrocinio por donde [ué sembro.

P I DI IR U S S e st s r b e e e an

Ya es rico Mazorra, muy rico, ;y el alma
Abrdsale aun de oro maldita le sed!
Y el misero pecho no conoce calma,
Y 1o hay generosos afsctos en 4l

Cual voraz incendio su codlcm erece,
Y el celbo es el propio soberbie caudal
Fn medio 4 sus Hamag la virtud porv( ¢,
Y hasta sus cenizas borra ¢l vendava
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yQué tesoros pueden saciar al que enfefuie
De mal de codigia siente ¢l corazon,
Y seco, y ardiente, y westéril y yermo
Lecho &g desolado de infame pasion ¥ o

Desciende I tluvia, sc empapa el desiertoy
Més pasa la nube, cesé de Nover,
Y ansfa ¢l de arena mar drido y muerto
Que vuelya un mar dv agua sobre ¢l & caer.

Y cac cien veess y ¢l polvo le absorbe;
Y cac mil veees y absérbele mil,
Asi el codicioso: si fuera oro el orbe,
Taltaran rigquezas & su ausia febril

El dote muy pronto que trajo Maria
Yo puso Mazorra tres veces wmayor;
Mas clla con pena mermarse veln
B quo senid un ticmpo tesoro de amor,

Cuando & do oy indios gozdse en la muerte
Y oenvuelo en s sangro gand e Potosf,
Se cuecatv quo dijos Vo dando I suerte;
Mis jeudndo wn nor do oro serd Yotfaqui?

Y que clla, lo pura, la angélica esposa,
De augustin y despecho gimiendo exclawmdé: =
—;Ouan Qura es i suerte, cudn negra. y odiosa?
jOrecid la rigquezn y amor acabb!

Predileeta mansion del rico avaro
Aquellds quinta deliciosa fud,
Y en ella puso las henchidas arcas
Y otras vacias que henchird tambicu.

Y junto al oro estdn su mente inquicte
De fantasimas eréandose wu tropel,
Y ¢l wiserable covazon que punza
Do la sospecha ¢l agnijon eriick
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Ya de alevé zanwua cseucha ¢l ruido;
Yu  siente el quicio roto -6 la pared;
Brittar det asesino ve el aeero,

Y existencia y caudal desparecer.

Tadrones teme en la eereana sciva’
Brotar ladrones lag praderas ve ;-
Ladrones en la huerta y en el o
Le casa cueva de ladrones es.

. De cuanth® mira y trata descontia’
Halla en ‘todos y en fodo qué temer,
Y de su csposa celestind recela, .
].Qué 4 tanto Hegd al fin su insensates?

Cusndo se alejn de la gquinta, vuclve
T inacilenta [z mis de tna vex
Jnseando con el Avida mirads
Dénde su idolo estd, st finico bien;

Y suele en ocasioncd, dedalado,
Cual eiervo perseguido del lebrel,
A sus arcas volar, verlas; palpm[m
Y 4 st éuoino refoinal despues,

A guisa de rosarid. veinte Ia¥

S
-(*uelo,dn a8l cuelly; prisas de cord(‘l
Y con mano convulsa opnme 0 cuenta
Reccloso e el dia veces  diez.

. Lag sileniciosas horag de Ia rvehe
‘De blanda paz ¥ de descanso & quien
T penosa labor consume el dla,
Manando rios de sudor lw sien

CFnoque s ajena Ia- virtud al suefio

Del alba espera la sonrisa ver,

In la santa ovaciun hadla dchunf-.

O de otfo en aliviat dolencia cmef)'
Bn’que el artero amor visita el pechb

De casta virgen por primiera ves, -

De genio alreo qu indecign ¥ vayu

J.*ounu, ¥ oanids pira siempre en ('l;-
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De In menguante luna pobre raye,
De ligubre v sinjestra palides
Por entre unubes enlutadas baja,
Que tal eunadro ess luz Wi menester,

Rompe el alba y desvanece
De fantasmas el enjambre, -
Y Mazorra deja el lecho
Y. orezn, te sns candales

Delante ; sus oraciones,

C B owez de al clclo elevaye

Como el perfume del alna,

Al suelo abatidas cacn,

Ll dnimo emponzenado,
Hosco y miedoso el semblante,
T pecho dispuesio & ta iy,
Do s wposenta al fin sale s

Yl sienpre indifereunto
Do Ta misevin & Tow nyes,

Ve ya swoquinta aninuda

Bel frabajo en today partes.

Alll estd el abyeelo 'eselavo,
Que arrastya hierros infames,
Y agoblado on sus tarens
Siente la vida agotarse;

AdlL el indio, dueno un dis
Feliz de eampps y Logares,

De sn tivauo al servieip

Consagra duros alanes;

AL en rigidas faenas
Mo fatiga ¢l sexo amable,

Y. la nifiez inocente
En servil aprendizaje;

Al ol erueldad! condenado
Aindignas pruebas un dngel,
Tender lag alag anbela
Y & sn mansion clevarse. . .

(; Mistevio triste y profundo
Y que no penctra nadie,

Que mn pure ser de log eiclos
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" Pene dél wmndo en la chreel !,
Y del rebengue el chasquido
Que resnena & cada fustante,
Y g queja dolorosn -
Del eselavo miserable,
© Y el augir de las cadenas,
3 el Jadrido de los eanes
Que adentellan al mendigo
Que se acerea & los nmbralgs,
Y cl eco desapacible
Do ferocey pnpataces
ue nuney la lengua mueven
Sin vibrar el Iatigo Antes;
- Forman coucterto infernal,
De cuadripedos y de aves
Cou los despemplados  gritog
Que Hevy 1djos el aire,
Con ¢l chirrfo de ruedag
Y el tras fras de los telareg,
Con el runey de las agpas’
"4 el polpe de log batanes :
Concierto que el pecho oprinie
Y que hace ecortar la sangre
De quien & ¢l no acogtumbrada
Do oivle so vo on el trance;
- Bero que encauta 4 Mazora
Sual pudieran eclestiales
Melodias & quien alina
Cual la suyw no animage.
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Brilld con iz macilenta,

Una anrora de febrero,

X entre vaporvsas mubes

A poeo Ta fan de fuego

" el mol amomd, enat el
Fanels s dres aegro velo
Ardiendo @ jpresagio friste
e algun terrible sucoso!

La neblina que rastrera
Vagaba poer lps risuciios
Vordey campos, sug-opacos
Vellones  desenvolviendo,

I5n il formas caprichosasy,
Ver dejabn Tow abjetos,

Que alld hundidoy parecian
Jin un abismo lanesto,

- Gliganteseas son Jag vacas,
Blancas moles log covderns,

Y omontanas que se mueven
Semejan los rojos techos,

Tios drboles sob fantasmas,
En negras eandas envneltos,
Ouyas cabezag so pierden
In el entoldado ciclo,

Ll rio que existe avisw
Tyonando oculto en el scno
De un caos; més de sus ondas
Nadie ve el rodar violento,
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Tmédgen de quien al mundo
"ﬂmmc esconderse modesto,
Miéntras suena poderdsn
La mnoble voz'de su genio.

Il gorrion y el mirlo temen
Batir las alas al viento,

Y entre el follajo escondidos
Gruardan  extrafio silencio;

Naturaleza enlntada
Y lorosa, del supremo
Juez parcee que agiardando
Bsth algun fallo tremendo ;

Y se estremeee y o conturba
Dol memxélm & los ecos
Que de rato en rato snenat
_Ub su furor mensajeros, (2)

Enpero dnles que del albd
Tmciera el tinte primero,
Toda era afan Yataqui,
Toda activo movimicnto.

Eu la filena las inanos,
Ta frente inclinada ol suclo,
Tin triste voz levantaban
Indios y negros su reso.

La luz 11111‘11)‘1. creefa
La actnldad ol mom(,nto,

Y & cmpaparse comenzaba
Lin sudor el triste ohrevo.

A hebras aqui reducide
Tira el vellon COIl  CSMICTO
v dc-l algodon Jos gopoq
De la mieve fiel rentedo;

Maqguinas alli sonaban
Pejiendo el pano y el lienzo;
Ach del Batan log mazos
Iban 4 comp‘m cayendo ;

Mis alid la ardiente fragtia
Brainaba co mo un julicrno;

Y felminabd centellay
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Al golpe ol eandente acoros
En ese campo surcaba

La reja el fecundo suclo,

Y en agquel cerco e haeld

De cien vacas o ordeito.

Rogtro ceitwdo y alfivo,
Burda batd; gran sombrerog
Botin de piel de¢ caballo,
Calzones de paud viejos ;
Tipo de ava?d colono,
Cuagi vestigld, v objeto
De odio y terror’ para nuechos;
Para alpuiios de desprecio;
Mazorrit €1 fanfo; o la diestrs
Un gran rehenguo  Datiendo,
Sus Bibriens visifaba
Y osug abwdoson Iniertog,
A dhdme poy un segando
Un telar she wiovimiouto ?
Al punto ol vl isert
L egpalda del tristo obreros
& Faltabay el fruto do e dchol
O wna legunbie dol suelo?
7 Ay del wfsero hovielans
Que gedic wn instbanto ol Suefio ! L.,
E iban siempre eon log golpes
Lo Blasfemia y el denueste,
Que ol oido Jastimabin
Y ceran al ahuy veneno,

Lra la manana aquella
De agpecto triste vy sowbrio.
De Ia mednsion de Mazorrn
Se abrid repente ol postige,
Y entré con pasés muy lentos

\
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T religiose franciscano,
Senales’ elaras mostrando
e haber de Iéjos venido.
Soutbrero tieso traia
Pe wplias fiddas .y amarillo,
IMieia la palida frente,
Acuso & posta, caido;
Al hombro - siniestro alforjas
De pobreza con indicios,
Y en la diestra mano un  tosco
Targo baston de nudilles;
Las zandalias aforradas
LCon ¢l barro del camino,
Y dos hdbitos mojados
Con la nichla y el rocio,

~—iIfraile ofrn vez! exelanid °

M-L/UU(L cnojado al verle;

1 Que siempre hayn de tcuello

Cono ung (.sf,,lnn s yo !
Hitlole si o\sluy dispierto,

Sudilole si estoy dermido.

391 serd o ¢l tan querido

Om, me husque hasta de fnuerto.?
Y loego ;quién me responde

Que esc frailo que masculla

Su Paler, so la cogulla

Siniestra inbencion no esconde ¥
Miés de un ladrvon por aqui

Dislfrazado mi oro husmea. .

i Hola, p: L(ll(" s ané des on?

5 Qué le trajo ,-',, Jataqui?
——Pmdmm(l si o8 importuno,

¥ ouna limostin, por Dios,

—No la teugn parn vos

Ni para ociosn ninguuno,
~—Pabre fraile nmn(humtc,

O pido eon humildad.

— Tdos I-—FTened eandad,

~agagan, jfuera al ingtante !
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—Seiior marqués, que countais
Con tan colosal riqueza,
4 Os efende la pobreza
Que tan duro la tratais?
Yo pensé que un caballero
Que lleva nombre cristiano,
s méis piadoso y humano
Miéntrag encnta mis dinero.
—i; Y miren ecual me eplical!
—DLerdonad si os he ofendido,
— Jyaile!l—; Perdon l-—; Atrevido I
—jPerdon! un iratle o8 suplica i’
—i Idos, idos, miserable !
Y carguc ¢l diablo eon vos.
—Befior, calmaos y & Dios:
No por mi pleito se entable.

—i Puern ! fuern de mi caga!?
Signid irneundo Carriedo,
Y concitd conbrn el padre
Lo furia de doco perras,
Abalanzirouse todoy
Al cuitado pordiosero ;
Cual suelen alld en la casn
Sobre el fatigado eiervo.
Turbado el rostro de suste
Corrié al postigo, batiendo
Bl baston con ligereza
Contra la jauria; empero
Cual por detras le cargaba,
Cual por el frente, y 4 un tiempo
Por derecha y por izquicrda
Y con ereciente ira y fuego.
Cala ¢l baston & veces
Sobre las fieras, que & trecho
Corto hufan, en agudos
Alaridos prorumpiendo;
Pero con ¢l embestian
Con mas ahinee al momento,
La alforia cayd del hombro,
Iodd el enorme sombrero,
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161 hibito era givones,

Dentellado estaba ¢l cuerpo,

Y salpicado de gotus

Be caliente sangre ¢l suclo,
Cuando asomd por acaso

Del fraile en auxilio un negio

Gue 4 la labranza salia

A ocampo de alli no 1éjos;
Ahuyenté los fievos " galgos,

Recogi6 alforju .y sombrero,

Y al religioso volvidlos

Con palabrag de' consuelo,
—Véngase, abadid, pasito

Por aqui, mi reverendo,

Y que asome obra jaurfa

Sumercé (3) no tenga micdo.
Y una torfuosa vereda

Tomaron (ue daba al lerto,

{1l esclavo por delaste

Y ambos 4 dos en silencio.
Aun habia parda nicbla

Que en pesado y tardo vuelo

e enredaba cufre lag ranias

O ecubria el prado & frechos.
Al ver al fraile y su guia

Hotre ella moverse cuvueltos,

Fantasmius ¢ los jusgara

Bijos de wn delivio 6 gnefio
O el wvulgo dijera acaso

@ue cran animas (que el eielo

Rechazd, por ser impuras,

De las puertag de su reino.

Tlazorra de impio gozo
Sintid palpitarle el pecho
Al ver sug feroces galgos
Desgarrar al poridiosero;

Y 4 cavar luego volvia
En un antiguo proyecto,
Cabizbajo el corredor
A largos pasos midiendo:
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Y tengo auntojos de serlo,
Por unir & mis riguezas
Titulo tan noble y hello;

Pero  diablu! un marquesado
Cuesta montes de dinero. . ..
aValdran lo que mi oro vale

5 Qué hacer?. ... lndociso estoy
Hace largafsimo tiempe,
Hoy me animo. ... Sinembargo,
{ Qué Qinerall. . .. Bsperemos?
Puede que baje en la corfe
De los titulos ¢l precio,
Y 4 noble marqués me encumbre
8in mengua de mis talegos.
Iistos planes {un alegres
Y dorados pensanientos,
Repente desranccidos
Son & fmpulses de un gran micdo;
Dal fewmido Pangivageua,
T beawae vonen v fiesio,
e dns brenas do don Aote
Prolongado por fon ecos,
Del empadernido avaro
Vibra en el fondo del pecho,
Y le piara ennl estnban
De marmol fija en ol anelo,
Tambicn se detuvo ol puie
Det fraile breve mowento,
Y dijo:—Mi padre, 3 esencha?
Tise es ol grito del cerro,
Noches hace, el Tunguragn,
Jramando® esth y echa fucpo,
Y 4 cada bramide tiemhla
Aqui muy cerea un Jotrevo,
Yo lo he visto: mmre, padre,
De véras da susto el verlo.
Hasta ¢l ganado se espanta
Y vdse & olra parte huyendo.
Tl fraile no habla; sus labiow
Mueve silencioso rezo,
Y 4 andar su 2amino tornan
Iil detros, delante ¢l negro.
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De wn polre altar junto al ara
Tosté un crneifijo Lermoso,
Del quiteiio Caspicara (4)
Eeeultura que Dbastara
A hacer su nombre fuanoeso.

Aun era muy de mafana,
Y eon pereza y desmayo
De la luz un breve rayo,
Partiendo  de una- ventana,
Daba al Cristo de soslayo, °

’ L]
Pustrada al pié del altar '
Pesde dutes de anmnecer
Lstd fmmoble mwna nuijer,
A gqiien se esencha lorvar
Sin poderse contener, .

Que es de la mujer el Nauto,
De o mpjer desvalida
Por el dolor perseguida,
La oracion del cielo sante
Solre todas preferida.

(AL evando su Jengua ealla
Y se explica el corazon;
Cuando su gemide estalla
Y de sus ldgrimas halla
Lll)l(’ ¢nrso (1 aluvion,
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Al contemplarla imagino
Que es la plegaria viviente
De la humanidad dolicnte,
Cuyo celestial destino
Troed Ja astuta serpiente!

Gimy, puey, aguella dama,
Escondido entre ¢l eapuz
Il rostro. -Algo més de luz
Ln ol cuarte se derranma,
Y oella alza & ver & Jesus,

Gracias 4 la luz bendita
Que hacerlo posibilita,
L faz 4 verle se aleanza,
W es unag faz tan bonita
CGue cexcode 4 toda alabanza.

Mis que huellas de los afios
Muesten an pilida frente
re fineston desengnnoy
Yode un dolor premmnents
Los nltejes y Tox dinon,

Lo vivgingl Herna o
Abrege ¥ loee mi pndn g
Paro luego ¢l ko exendn
Vil insceio riglor,

Y el dulee seno le eala,

Fin los pétalos avoma
Poco 4. poco ¢l dano oenliog
MAs wo pereee sa aroma,
Cual su color, al insulto,

X amante ¢l auwra lo tona,

Asi esa sefiorn bella
Tiene el alma destrozada,
Y en su face demacrada
Del delor que la adentelia
Be ve la seial grabada ;

Mas vive sin delerioro
De su virtad el perfume;
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Yo tause Didn se presume
Como es celestinl tesoro
11 dolor no lo eonsume. '

~ La palidez, la flacura,
Del mirar 1a langnideza
Y oel aive de honda tristeza
Han cambiado su figura,
No han borrado s bellezi

Parece un ser divinal
Que para al eciclo tornarse
Quiere desembarazarse
De la forma corporal
A que hubo de sujutarse.

~ Tisa mujer es Mafia.

Tl cambio que ella  tawmia
No tardé en sobrevenir:

1 Licgd, llegh el triste dia.
be padecer  y gemirl

Ya no es Carriedo ¢l esposy
A quien su vida - entregd,
A guien ¢on delirio amd
Es un tivanuelo odioso
Que su veunburay mabod,

_ De amarle empero wo cesw;
No es el dulee amaor princerh,
Iis ¢l awmor grave, aisboro
Que et proseguir ge interosn
Del deber por el sendero :

Infausfa pasion ingerta
Tin el tronco-del dolor,
A vaces parece muctta ;
Mas & dar siempre estié alerfa
Trutos de amargo sabor;

Frutos giie solo devora
1Ayl st propio corazon
- En gilencio, hora tras liors,
Pues jamas del mundo fimplord
Cousuclo ni proteccion,
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{ Acago el mundo podria
Tornar . 4 Mazorra bueno?. ...
i Hace "bien, pobre Maria,

De. teultar su angustin inpla
‘I lo 1nas hondo del seno!

Orar humilde ¥ lovar
Del Crucifijo &4 los piey;
Y al desvalido amparar,
El dnico alivio es
Que su alma puede gustar:

Sin que lv advierta Mazorrs
Tdena siempre de prudencia,
Cereenn gastos y alorra

Alge con que & la indigencia
Que elame & su puerta, acorra.

Jamds del enfermo en vano
Oye el lrémnlo clamor,
Youl bhicn que obra con la wane
Juntn e consgjo eristiano
O m dicho  consolador,

Mazora vierte amargura;
Lllv, vawo do dulzara,
En, templarly se desvela)
Hicre el esposo, clla cura;
IEl injuria, cllv consuelas

Tista Tucha es incesante,
Mas no se¢ causa Marin,
Y sigue, y sigue adelante
Con pechio firme y constante
De la virtud cn Ja via

Mujer tan santa, es muy clavey
Que cantiva corazones;
Solo excepto el de un dvara,
Frio saco de doblones,
Pues fuera caso bien raro.

~En Yataqui tanto la aman,
Cuanto & su esposo aborrecen;
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Lon gratos nombres la Haman,
W cuando un bien Jo agradeeen
Su providencia la aclamail.

Cuando de amor y respeto
Tan vivas mnestras recibe,
Con modo suave y disoreto,
Por 1o que clla ora en secreto
Qe oren los demas preseribe,

Y tras un snspiro luego
Anade en su corzon :
;O Dios mio! & tf me enfregs,
X que me galves te ruego
De cste abismo d¢ afliccion!

B sn gratorio encerrada
Ora, pues, Marla puesta
De rodillas; de sus ojos -
ios de ldgrimas ruedan,

Y del infelice pechio :
i que hay perenne {ormeit!
De dolores, s le cseapan
Ml susviros y wil quejas,

AL altar se anima Iucge
Y en suencis ¢ inmohle gusdn,
Cuad de wna santa la himdgzen
Tallada en marmorea piedra:

Consinlié el cielo que s alma
8o elevara de la tierra
Lu éxtasis delicioso
Hlasta su wmansion eterna.

Alll goza fales dichas,

Que no es dable & humava Jengua
Bxplicarlas, y se juzga
Para siempre duetio de. ellas.

Pero desde esas regioues
PDonde felisz vive y reina,

Tas misering ¥ los males
De la lnvnanidad  contemplaa
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Dudlese de ella, ¥y postradu
Ante la Deldad suprema
Porgue la alivic y la salve
Humildemente la ruega;

Que cs de la virtud cmpleo
La oracion por los que penun,
Bien goee del gielo vida,
Bien peregrine en la tierra.

Al fin, del mistico sueno
Kl ruido que hace la puerta
Al entreabrivse In saea,
Yowma voz que dice apénas:

—Amita, (5) pide limosna
> U {raneiscano  aqui cerca,

Y es el mismo sobre ¢} eval
Caybd toda la parrera .
N0 oyd ln bulla?—Xis ol negre
Compasivo que en defensa
Bl fraile asomd quien habla,
Fixtendiendo In cabeza
Dentro del enavlo Mari
S alza al punlo; nnn gavela
P en sileneio v ocon pansa
Toma wnas poeus monedas
Despues se envoelvs on un nanisy
Yo saliv dandose pricsn,
—Guiame, al eaclavo diee,
Y en el huerto amboy penetra.

T un eenador unbroxe
Cereatdo de Hores bellas,
Que para solaz de (adas
Parece que alzado (uera

Sentado en wn baneo ¢l frails,
L vista baja ¥y modesta.
Rezaba, de sn orosario
Pagando fas govdas cucutay

Uua & una, coando vine
Hdcia ¢ la esposa bella
el avaro, cnal celeste
Aparicion hechicora,
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Dl padre o swdudo ot
Hla devolvidé risnena,
Tendidndole al wismo tienapo
Con la lhmosun la diestra,

Tmego  nota desgarvrado
Bl hdbito, v sangre fresca
ue del pordiosern mancha
Los ples v maunos; recuerda

Enténees que de las galgos
Dyd el ladvar, y suspenasa
Queda y palida, v sus ojos
Vierten dos nftidas perlas.

—Aumita, dise el eaclavo,
N0 lo contd & swmeered?
Céme se encuentra ya ve
Bu reverencia; v al cabo,

B al tiempo no Hego wo,
Lo comen; jAve Marial!
Pues estaba la jauria
ilecha wn iufierng,—Isencha

Al negro apluas o amy,
Que, & la caridad atenta,
Las NHagas lava del padve
Lon s propia svave dicstra

Y solfcita las cubwe
Con  Improvisadas vendas
Que hace rasgando un éostoso
Paiinelo de Dlanda seda.

—Que ¢l cielo e pago se oy i,
Dice el fraile ngradecido,

Y abade dundo sentide
Misterioso & su palabra:

No estdh vuestro galavdan
Fa el wmunde que habitais,

Y osi & ollenerle aspirais,
Volad hicia otra  region.

Dios o8 bendijo, senora:
Babels lo que es cavidad;
Gracias dadle, v espeovads .. ’
jPuede que yo venga la howa! .|

—;De gué hora hablais, padve mio?
D¢ aguelia que anhelais vos;
Pues gno pedis siompre & Dios
Que os libre del wudon hmpio?
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—Ja8 verdad; mas me sorpremde
Que sepais il pensamiento.
—Lo 8é, y cn este momento
Tanto para mi trasciende,

Que aseguro sin recelo
Quereis que 4 Dios yo le pida
La gracia do yne esta vida
Os cambic por la del cielo.

—iOh paidre! ol padre! Maria
Exclama de agombro Hena,
Y4 los pies del sacerdote
De hinojos eacr se doja;

Y como flor que al doblarse
Al vieuto que la atropellg,
Do su calia el roclo
Crigtalino y puro riega,

Ast de lo hondo del pecho
Derrama ligrimas clla,

Eutre sollozos «que el habla
Del todo & impedirle Hegan,

Cow sainblante compasivo
Bl buen fraile L contempla;
Pero al fin su labio anina
Melanedlica y ligera

Sonrisa. y diee - Henora,
Alzaos, (ue ya e acerean
Ei juicio horrendo para unos, |
Para ofros In FECOMPCNS.

Y cuando el rostro levanta
Marfa, jeon qué sorpres:
Halla gque ya el franciseano
iTa desparceide! Iin sehs

Muada al csclavo pregunta,
Pues 4 expresarse no acierta
De otro modo; mas el negro
Tampoeo mueve la lengun,

Y con espantados ojog
A so ama ve. Ya repucsta
Un tanto s alma, asegura
Que en las sombras de la selva

Yi6 perderse wn hulto como
Humo que e viento se lleva,
Como el giron de mma nube
O como un vellon de uiebla.
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Para explicarse ol eselavo
o tiene 4 la postre ideas;
Pero se afirma en lo dicho,
Y obras un suspiro agrega:

—Yo tambicn & la bondad
el padre gnise ampararme,
Por i del ciclo alcanzarnwe
Pudiera mi libertad,

i Desgracia mial se fud!
Pero e una alma del cielo,
Y s scguro que i ‘anhelo
Conoce, auigue no me ve.
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VI,

De triste aspecto la mafiana signe;
Sigue el volean tervifico bramando,
Y de que al fin el cielo In castiguo
Cobarde la maldad estd temblando,

Bajo o lieers 2o prolongn el eco,
O Jay peswdns, Peinn nieblas ernza,
Trémnlo, voneo, intermikenty, e,
Fancbro y quo exbremocs y expoluza.

En satil voz el vigilanlo gallo
Da algun peligra mnestrn su recelo
Inquieto de tomor buato ¢l caballo
Con la ferrada nunwo ¢l duro suclo.

e log perroy los lhgubres aunllidos
Pueblan los vagos ajves; los ganados
Corren gin saber donde espavoridos
Por praderas y lomag desmanados.

Il viento cluerne, y reinan sombra y calma;
Su faz naturalesn ensefia mussiag
Abruma ¢ corazon y abruma el alma
Il peso de wuna  erucl, horvible angustia.

Mazorra cual sondmbule vaguea
Macilento y <ounfuso por la casa.
Mirg, ¥y escucha, y sicnto; alge desea ...
No sabe al fin lo yue consigo pasa,
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A las fAbrieas vay sale al instante;
Fatra al salon, reeotre ¢l patio, el lmorLo,
Log jardines, con paso vacilante,

.Muuo y desfigurado como uwn wuerto.

Pero stbito & veces ronco grita,
Y, cuul obro Peiiteo desalado,
¥ carrera veloz se preempita
Por su propia conciencia fustigado.

"Todos le ven con miedo y exbrafieza,
Y lLay entre los domdsticos quien diga,
Con no muy reprensible ligereza,

Que el demonio al avaro asi faliga,

Dulee welancolia en la mirada,
En los labios suavisima sonrisa,
Rozando el suelo apénag, como fada
Lnvuejtn cu lus y en olovosa hrisa ;

~ Ber que yu do este mundo tiene poco
¥oque & otro de vembura se aveeiua
Itayo fugas que se recoge al foco,

Desde donde partis, de luz diving,

A Mazorta 2larfa se presenta.
Y con delicades le palpa el howbro,
Tija ¢l en elln la wmirada ateuta
Y se pinta cn su faz extrafio asombro,

1 Qué tiene nuevo ecsa mugex hermos:
A guien ingrato al oro vil pospuse ?
PROIT Marfa, su olvidada esposa?....
O dotes bien no la vis, 1 lioy citd iluso.

Tiene algo que seduce y no se explica;
Alro Ly que no hubo, y es.al mundo ageno,
()m ¢l paswo de Mazorva justifica
¥oel latly agitado de su seno.
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Vg ol fin pasi sno oprimer sorpresa,
O indiferencia simulando fria,
Con desdenosa frase asi se expresa,
Il mirar desviando de Maria:

R,

—Estoy de mal hwwuor, y tu agasajo
Me fastidia, mujer; ; querris lagarie?
Y ella atable coutestai——Aqui me trajo
Una nueva feliz que ha de agradarte,

- Me travs ovo?—Te¢ dejo con ol tiyo.
—i Linda nueva!l—Me voy:—Ikin herabuena!
~—in horabuewa, si; del mundo huyo:

Me aguurds arriba una mansion sereii.

Tu amor ora en la tierra mi yenfura;
Pero aeali6 ese amor, y ol ciclo io
Quicre término dar 4 la amargura
Con que injusio me matas, duehio mio.

PCon qué ardor e anhielado eate momento !
Yo lega al o A Diost, oL lsposn, i,

Adguien con wmi aln estio, L No sé qué siento. ..«
La wauerte en torno de nosotroy g, ...

Con  sarcasnio *punznte
Iba véplica & Qv e faupio avare;
Pero cual rebumbante
Trueno de faribunda catarata,

O cual de nul horvfsonos cafiones
Stmultineo disparo, : '
Bl aire atravesd ruido egpanboso

Y las éntranas de lu tierra ocultas;
Y no hubo, al oirlo, bravos corazoies
Que o siutiesen del paver ¢l hiclo,
De Mazorra ¢l souvise malicioso
Disipdse al instante; entre sus labios
Murié la frase de veneno heuchida;
Cubrid su faz de amaritez wn velo;
Volvidsele wn erizo la cabera, ’
Y osu fuerza vital eayd abatidi.
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;Pm), pot, pom! otia ver; y al ruido ahova
Tanblor vielento de Ta flerra sigue,

{3¢ fdbricas y cuartos con prestezy

wale asustada y en tropel la gente,

Que- en alte voz misericordia Duplora;

Quien se postra en ¢l patio; (uicn consigue
A Jos cnnpm lanzarse diligente;

uien, adelade de paver, no .s‘zb(,

A dénde - dirigiv ¢l veloz pasv,
X corre aqui Y alld; quien con el grave
Peso & los pids de nullos y (Mlems,

Lieno de angustia atroz, s¢ MUCYE upenad;
Guien & L reja de fornido bicrrv

Que resguarda la puerta de sn -eneierro,

Asido y steudidndols so o agitag

Qllion desde el hondo ealabozo grita

Arrecia ol movimiento ;

Fas casas tambadean ;

Wmpese la pared, umc el cimiento,

Y d\- polvo sutif (:bl)f}mdu nubes

¥ dos aires ondean,
lazerra, Hena de pavor el alma,

Al depésito vaely

Do su candal idolatrade; tiende

In su ansiedad los brazes 4 ¢,y al punto

j Qué hwrror! mira qre o suclo allf so hicnde,
Y de sus brazos mismos

Redan sonnnfes arcas y talegos

¥ oaloseno van de Iohregos s bisinos.

Do sus bordes Carriedo retroeede,

cJue fteme hundirse 4 su rigueza junto,

Yoal fin, ala sin oro, ama lo vida,

Tanzase fuera y buscs sin sosiego
C A s oesposa exclamaudo :—VYen, meridal

j Sabvame! (10 eres i dngel! (t4 mi amparel.. ..

¥ postrado 4 wsug pids los besa [uego.

Las blaneas manos sobve el pecho juntas,
Ojos ¥ cotazon al ciclo vaellos,
L tranguiie eckitud ova Haria.
;ﬂv,f pl(*g‘uhb final que su alwa envia
Desdo la tierra por su esposo avaro!
xuamm pensamiente de ternura

entre Dios y un criminal maldito
angel hendito
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Del inocente amor ¥ la dulzural

Becos los labios, turbia la witada,
Mazorra entre s gente  cousternada
Alguien guisiera descubrir-—; En dénde
Tstd, pregunta al fin, o reli

uso ..
Il religioso aquel.. ..ol franeiseano .. ..
Bl que limosus ha poeo demandabia. ..,
Buseadle. .. .; Do we esconde?, . .

(Bal esclavos, Namadle,

Y Ja limesaa que pedia dadie., ..

Al punto en el zaguan, baston en mwano
Y oln o alforja en el hombro, el fraile asows,
- Mo es omenester que se me busque, dice:
Teme, hijo wio, agqui~—; Padrel—; La apuesta
Quicres paganie hourado;, por ventura ?

-t La apuestal ;padrve!—5i; enando to la hice,
i Te acuerdas Baltasar? tomaste 4 broma

Lo gue tan serio fud, y hoy do la diestra

De Idos vengo guiado;

CGue perdida por tT In apuesta nuestra

Yo estd. ..M padee b Dime desdichiado,

Por muty yue respondermie 2o e euadre,

¢ Pasar podrd el camello

Toy de la aguja por el ajofe— Padra!. .

i Ay! jqué veol. .. jquc veo LooasppFray Antonio !
Quien al avaro cu este fiero teance

Hora pudiese con v mente vello,

De una misera presa del demonio

Yiera todo ¢l horror, ¢l cval no humans

Pincel halrd que 4 bosquejar aleance,

Tin tanto la postrera sacudido

Del espantoso tervemolo viene,

Como de cculta mina y alevoss

A e explosion, los edificios vuelan
Iin menudos {ragmentos; la frondosa
Felva se pierde en un abismo hundida
Eajanse con estrépio los montes

Y el hondo valle ccupan; de log aives
Im enfutada regien crazan vielentos
Y chocan enfre si vibrados trozos

Iye graniticas rocas, y conira ellay
Perccen estrelladas Jas gqoe hoyendo
Tienden rvipidas alie en ol choe

Gne las envuelve, povoridig aves;
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Tid rio hate lae magientes ondas

Y oen montafing las alza o tormidables,
Borde clunor de agonizinbes pechos
Sale de entre Jas ruinas, ¥ veladog
¥ la revuelta polvareda hulios
Tmmonos vénse aqui y alll catdos
Tanzando Iastimeros alaridos,

Y oaun el rewmate falta al cuadro horrendo:
Do Yataqui lps pantavesos prados,
Commovides sus {Shregos v ocultos
Renos, van esponjiudese vy subiendos
Pembladoras colina
B oun justante son; al fin revientan
Con infernal fragor, v en negras masus
Raeda va ffido mar de espeso lodo
Sobre lag polvorosas tristes ruinas,

Y o arrastra, ¥ o envnelve y enbre todo.

AMds ; qué sdbito lapn
De expiendor vivo ¥ puro,
Raggando ol cielo usenra,
De la desalacion deseiende al eampn
i Ol prodigiol wna laji
Luminosa despney queda tendida
Enwre una banea nube de do baja
¥ el ancho mar de cieno;
¥ oda onda sunvemente dividida
Donde toen la uz, de su bonido seno
Drejn esenpar dos seres wisteviosos,
Niveos, deveos, pwisimes: | Marfe
T ool ::mm relgioso L 80 son cllog s
Que 4 guien de la virtud sigue la via,
Al dolor oponicndo y la miseria
De aqueste mundo insanc
Bl comzon eontrastable, guia
e Dios ast la justiciera mano
For huninosa sewla al hu al eielo,
859, sou (]lo.», ifelices !, "»H la sevia
Sencilla tradieion (‘(I pn(llu
Que en fanto alzmban el ].m.“ do vielo,
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Quige 1o extraria suerte

Que surgiese el avaro an Lreve instante;
Tu las crueles angusting de la muerte,
A elios tendiendo I crispada diestea,
Eu voz ahogada v sorda los Hamabs,
. Mientras con la sinfestra ‘

Al torps corazon agonizaute

Un manojo de Haves ajustaba. ...

Los dos entre las mubes se ocultaron

A Mazorra las ondas se tragaren, ...

o estd el avaro? ;,(_:3115' £0 b heche
Su rico, envidiado aledzar ?
3 Qué sus huertos abundosos ?
4 Qué sus risuenos canmpos de esmeralda ?

¢ Ddude Jog eselavos fueron
Yool ganndo de las pminpas
" iy
cQuidun le robd ok Lesocos
De las queridas y secretas areas?
¥

JAY D en aguesta Tngares
Ayer Yataqui se hallabn,
Y loy es mar de negro lado
Que asombro al covarxon y wmicdo causa!

1 Qné pavorose sileucio!
jQué soledad!. . . Conhrbada
1Aquf bendice y adora
Del Dios excelso la justicia ¢l almat. . ..

Pero alla del mar de cieno
Tuchando contra la s
fe vé un Arhol euva copa
Balaneea solitaria;
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Y oun bulto en ella se advierte
Yrue aferrado entre les ramas
Ave maring semela
Bohre el mdstl de wna bavea,

Despues que enjre Jos horrores
Dre wna deshecha borraseas
Handidse eripulacion,

Y pasyjeros vy oeavga.

Bs aquel piadosa eselavo
Caya c:n'ida,d eristinng
De la furia de foy perves
Al franeiseano salvava

El seguro conlidente
De las virtudes de sw o,

T que dncansable 4 los eiclpy
Por s Poortad elaumba,

Bel potrero censgoso
Que vid temblar veces tantas,
Lav reventwson hayendo
Que presencid & In distancia,

Dused la vida en la cmm
e un nogal que doscolla
oy y entre la .,(*.nl.l.,

No muy Idjos de Ia casa,

Desds alli el postrer confiicto
Vié de Mazorra, y las variay
Hseetng ticrnas vy tristes,
Begraradoras del alng

WOovid aquella misterioss
Faz que del delo bajabe,
Wovolar & las alturas
Las dos venturosas alimass

HMidntras & su drbol asido
Ora contra el cieno daba,

Ura ge erguia, chando

IEntre angusting ¥ esperanzas;
De ia muerte ora sintiendo

Sobre o 1o mano helada, ‘
O de vida una vislunbre

Divisando apenas vaga,

Al eabo T ira trenienda
el justo cick se caling,

Yo i .nmlzu-ion disminuye
Y oel negro cesclavo se salva. (8)
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Bu vido ensl un milagro
ué por ol mundo admirada
Que en recompensa obrd Diog
De sus virtudes eristianas;

Y nadie o0s6 & las cadenas
Volverle, que desatadas
Tneron por la excelsa, mano
Lie o Providencia sunia.

LR R P I S e
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VI,

e YVataqui 4 lag praderas
T primavera volvid
Mids nunca la selva winbrosa,
Nioel jardin encantador,

I\Ii las maquinag, ni el ruido
Be o fecunda lader,
Nila afamada riguez,
Mi la soberbin mansion

Y ann parcce que aim triste
Al uﬂo'lu’ envuelve Doy,
Y que oprimen los recuerdos
Ll seusible corazon.

En vano el hombre industriose
Con gran fatiga y sudor
L.os tesoros ha buscado
Que Ali el aviro escoudié:

Bajo das espesas eapas:
Del negro, inense aluvion, \
Ya seeas y endurecidas
Det Hewador por el sol;

Los eseorabros rovolviendo,
el orgulie hunillicion,
Pristes solo jay! se encontraron
"Lestimonios de dolor:

Grillos a) husso cediles
De algun eselavo 6 peon
e en tobrego  calabozo,
Talvez win eolpa, gimid,
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Y ouna descammoda mano
fue conservar gniso Dios
Aounas llaves aferrads
Que el oru no consumid, (7)

Tal ey, querida, la historin
De Mazoma el espanol
flue manticne fresean y viva
L popnlar tradicton,

v prosa sencilla sicmpre
T he oido contar yo,
Y & t ose debe que en verso
T cenente wi nfunen hov.

;Te agrada ? dimelo: agnarde
De to Iabio el gulardon,
0 & tu premio solo aspivs
L (e selva ol Drovador.
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NOTAS.

(1) Del caudaloso y Lramador Pealate.

Tsie rio, branador v eandaloso, en efecto, atraviesu. Ia pre-
vivehe Hungnragin de NO 4 S19, y unide al Chambe, que vie-
ne e dircecion opuesta de Ta provineln Chimborazo, forma el
Lasteza, uno de los mavores (ributavios del dmazonas,

(2) Y se estremece ¥y conturbu
Del Tunguragua & los ceos,
Que de rato en rato sucuan
De su faror mensajeros.

Ll terremoto que arrasé Riobamba y Ambato, o £ do fo
brero de 1797, fué precedide de ruidos subterrancos gue se creian
del volean de Lunguragua, activo & la sazon, y al cual axi-
wisme se atribuyd aguel espantoso movimiento de fierra. Mu.
chas de las teorfag acerca del orfgen de ¢stos fendimenos eran
deseonocidas enténces, ¥ se achaenban todos & los voleanes, Ll
monte Lungurague ticne 4,927 metros de altura, y esti & scis
horag y al SE de Awbato.

(8) Sumerce, Palulra empleada aun oy por los erindos v
gente del pueblo en su trato con los mmos ¥y personas notables,

(4) Cwspicara (Piel de palo 6 $iesa). Apodo conque aun hoy
seconoee al célebre eseultor (uiteno, de raza indigena, cuyo nom-
hre erie Mamuel Chile Florecio en ol siglo XVIIL vy sus obiray
m‘n nny apreeiadas y buscadas por Jos intcligentes.

(3) Awrito, amita, diminutivos de wno y @ma muy usados
por nuestros domesticos,
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(’? Ly invudaeion disminuye
Y ool nogro osclave so salva,

b Lendicion no e segura sobrve si fué un negro 6 un india
of fguo no salvd do Ja mund‘\cmn de lodo de Ia mancra yefer
din o el foxto; pero el hecho s histdrico, asi como muehas duo
oy gncesos quo so refieren de Mazorra, euyas riquezas vy avayl
win son proverbinles en el pais:

{7) Gaillos al- hueso ceitldos
-De algun esclavo ¢ peon
© Que en I6brego calabom,
Talvéz sin culpa, gimid,
Y una descarnada mano
Que conservar quiso Dios
A unas llaves aferrada
Que el orin no consumis; :

No hace muchos aflos se hicieron um&s cseavaciones en Ya. .
faqui, y so hallaron, en efeeto, . ese hueso con un - grillete ¥-una
‘mane con unas llaves; pero, ademas do - otras lncmhs de insig.
nificante valor, no se "encontié tesoro ninguno.  Yataqui csti ul
S1 de Ambato ¥ 4 unag tres horas de COMINO.

A SN,
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